78 ISSN 1857-2049

REVISTA DE ETNOLOGIE SI CULTUROLOGIE

2026, Volumul XXXIX

Viorica RAILEANU

Nume de familie derivate din terminologia mestesugurilor
asociate prelucrarii pieilor*

CZU: 392.91(=135.1)

Rezumat
Nume de familie derivate din terminologia
mestesugurilor asociate prelucrarii pieilor

Mestesugurile traditionale au reprezentat, in societa-
tea premodernd, ocupatii indispensabile atdt comunitati-
lor rurale, cét si celor urbane. Activitatile de prelucrare a
pieilor au ocupat un loc central, prin utilitatea produselor
obtinute si rolul lor in viata cotidiand. Denumirile mese-
riilor din acest domeniu au functionat nu doar ca termeni
tehnici, ci si ca indicatori ai identitatii sociale, devenind
repere stabile in sistemul de identificare nominala. Stu-
diul analizeaza numele de familie derivate din denumiri
de meserii precum bldnar, cizmar, cojocar, tdbdcar si alte
formatii semantic inrudite. Initial supranume descripti-
ve, aceste apelative s-au transmise ereditar si s-au fixate
ulterior ca patronimice stabile. Analiza include date pri-
vind frecventa actuala a acestor antroponime, conturand
vitalitatea si raspandirea lor in antroponimia contempo-
rand. Cercetarea propune o abordare interdisciplinari, la
intersectia antroponimiei, istoriei sociale si antropologiei
culturale. In acest fel, rezultatele cercetirii contribuie atat
la intelegerea antroponimiei romanesti, cat si la reconsti-
tuirea unor aspecte ale vietii cotidiene si organizarii mun-
cii in comunititile traditionale, evidentiind relatia dintre
limba, societate si cultura.

Cuvinte-cheie: nume de familie, mestesug traditio-
nal, prelucrarea pieilor, patrimoniu antroponimic

Pesrome
DamMuIiy, IPONCXOMINIE OT TEPMUHOIOTII PeMece,
CBA3aHHBIX € 006Pa6OTKOIT KOXKM

TpapuyoHHbBIe peMec/ia B JOCOBPeMEHHOM oblle-
CTBe IPENCTAB/SIN CO00I He3aMeHMMble 3aHATIS Kak
IJIsL CeNbCKUX, TaK M /I TOPOACKUX cooOlmjects. Hes-
TEeNIBHOCTD, CBA3aHHAsg C 00pabOTKOM KOXY, 3aHMMasa
LIeHTpaTbHOE MeCTO O/1arofaps MpakTU4eCcKOil LIeHHOCTH
TOTOBBIX V3JE/MNIT M UX POIM B IIOBCEJHEBHON >KU3HNL.
HasBauns npodeccnit B gaHHOI cdepe GYHKUMOHUPO-
B/ He TOJIbKO KaK TeXHWYECKVe TePMUHBI, HO ¥ Kak
[OKA3aTe/ COLMANbHON WJEHTUYHOCTH, CTAHOBSCH
YCTOIYMBBIMI OPMEHTUPAMY B CHCTEMe HOMMHATMBHOI
upeHTnuKanMu. B nccnenoBanny aHanmusupyoTcs da-
My, 0Opa3oBaHHbIE OT HA3BaHUIT MPOQeCCuit, TAKIMX
Kak bldnar, cizmar, cojocar, tabdcar i Bpyrux CeMaHTU-
YecKM pOACTBEHHBIX 00Opa3oBaHuit. IlepBoHaYanbHO
OIVICaTe/IbHbIE TIPO3BUIIA, 9T ANE/UIATUBBL IepefaBa-
JIUCh IO HACJIECTBY U BIIOCNIEACTBMM 3aKPEIWINCh KaK
yCTOIT4MBBIe MAaTpoHMMMUYeckue ¢GopMel. [IpoBefeHHBIN
aHa/IN3 BK/IIOYAET JaHHbIE O YACTOTHOCTHU ITUX AHTPO-
[OHMMOB B COBPEMEHHBIII IIePUOJ, AEMOHCTPUPYS UX
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YCTOMYMBOCTD M PacIpOCTPaHEHHOCTb B COBPEMEHHOI
aHTPOIIOHVMMUN. B cTaTbe MCIIONMb3yeTCsA MEXANCINIIIN-
HapHBII NTOJIX0]], HA OCHOBE AHTPOIIOHMMUY, COLIaTbHON
MICTOPUM U KY/IBTYPHON aHTponoorun. Takum o6pazom
Pe3y/IbTaThl MCCIefOBaHNA CIOCOOCTBYIOT KaK IOHVMA-
HUIO PYMbBIHCKOJ aHTPOIIOHVMNIY, TaK ¥ PEKOHCTPYKIVIN
OTZIE/IbHBIX ACTIEKTOB IIOBCEHEBHON >KU3HU M OpTaHM-
3aluy TPyAa B TPAAMIVIOHHBIX COOOIeCTBAX, BBLABIAA
B3aJMOCBS3b A3bIKa, 00IeCTBA U KY/IbTYPBL

KnroueBble cmoBa: dammmnu, TpajuLMOHHOE pe-
Meci10, 06paboTKa KOXKY, aHTPONOHUMIYIECKOe HacIefue

Summary

Family Names Derived from the Terminology

of Crafts Associated with Leather Processing

Traditional crafts constituted indispensable occu-
pations in premodern society for both rural and urban
communities. Activities related to leather processing held
a central position due to the practical value of the pro-
ducts obtained and their role in everyday life. The names
of professions in this field functioned not only as tech-
nical terms but also as markers of social identity, beco-
ming stable reference points within the system of nomi-
nal identification. The study analyzes surnames derived
from occupational names such as bldnar, cizmar, cojocar,
tdbdcar, and other semantically related formations. Ini-
tially descriptive bynames, these appellatives were trans-
mitted hereditarily and subsequently became established
as stable patronymics. The analysis includes data on the
current frequency of these anthroponyms, outlining their
vitality and distribution in contemporary anthroponymy.
The research adopts an interdisciplinary approach at the
intersection of anthroponymy, social history, and cultural
anthropology. In this way, the study contributes both to
the understanding of Romanian anthroponymy and to the
reconstruction of certain aspects of everyday life and labor
organization in traditional communities, highlighting the
relationship between language, society, and culture.

Key words: family names, traditional craft, leather
processing, anthroponymic heritage

In uzul traditional si documentar, termenul
prelucrare functiona ca un hiperonim, desemnéand
ansamblul operatiunilor prin care materia prima de
origine animala era transformata si valorificatd suc-
cesiv pand la obtinerea produsului finit. Termenul
piele are valoare generica si include, in plan semantic,
si blana, ca varietate a acesteia. in consecintd, sintag-
ma prelucrarea pieilor acoperd implicit si prelucrarea



2026, Volumul XXXIX

REVISTA DE ETNOLOGIE SI CULTUROLOGIE

ISSN 1857-2049 79

blanilor (Olteanu 1957, Oanca 2022, Ischimji et al.
2025).

Optiunea terminologicd adoptatd este justifica-
ta atat din perspectiva istorica, cat si metodologica,
intrucit permite o abordare integratoare a activita-
tilor mestesugaresti si faciliteaza analiza coerenta
a formarii numelor de familie derivate din aceste
ocupatii. Totodata, aceasta reflectd adecvat structu-
ra social-economicd premoderna, caracterizata prin
delimitdri adesea insuficient conturate intre etapele
procesului productiv si specializdrile profesionale.

Terminologia mestesugurilor traditionale de
prelucrare a pieilor cuprinde ansamblul denumiri-
lor de meserii asociate acestui domeniu. Desi mul-
te dintre aceste meserii traditionale au disparut sau
au suferit transformari de-a lungul timpului, urme-
le lor lexicale s-au pastrat in nume de familie, care
functioneaza astdzi ca veritabile vestigii lingvistice.
Analiza acestor antroponime permite reconstituirea
varietdtii mestesugurilor practicate, a statutului soci-
al al purtatorilor inaintasi si a contributiei acestora la
conservarea patrimoniului lingvistic si cultural tra-
ditional.

Pielea, ca material natural rezistent, a fost uti-
lizata de-a lungul mileniilor in diverse forme, iar
mestesugurile asociate prelucrdrii acesteia au fost
esentiale in viata cotidiand. Diversificarea produse-
lor finite, legate de confectionarea imbracamintei, a
incaltdmintei si a pieselor indispensabile satisfacerii
unor utilitati ale gospodariei, a condus la aparitia
unor noi categorii de mestesugari, care s-au organi-
zat si s-au dezvoltat paralel si independent unele fatd
de altele. Cercetatorul St. Olteanu mentiona cd pre-
lucrarea pieilor a constituit una dintre cele mai im-
portante ramuri din Moldova feudald, in cadrul ca-
reia ,,se intalnesc cca 10 ramuri mestesugdresti, care
se dezvoltau, paralel” (Olteanu 1959: 216). Astfel, la
mijlocul secolului al XVII-lea, in industria pielariei
se atestd o ampla diversificare a categoriilor de mese-
riasi: argdsitori, bascali, batusari, blanari, caucari, ca-
vaﬁ, cdciulari, caputari, cdrpaci, ciurari, cizmari, ciu-
botari, cojocari, condurari, cucari, curelari, cusmari,
dubdlari, hamurari, islicari, jercari, loderi, marochi-
neri, opincari, orgari, papugii, pieptdrari, poscari, po-
tlogari' ,,persoane care pun potloage la incaltaminte”
(DLR 1980: 1146), sahdiddcari, scurteicari, surtucari,
selari, sepcari, sustdri, tabdcari, talpari, talpdlari etc.
Toti acesti meseriasi erau desemnati, in mod generic,
si prin termenii maistri sau ,,maistori” (Pamfile 1910:
38). Unele dintre aceste denumiri sunt cunoscute si
astazi, intrucat desemneaza activitati inca profesate
(cf. cizmar, cojocar, tdbdcar etc.). Altele au iesit din
uz, deoarece se refereau la meserii care nu mai sunt
practicate (cf. cavaf, condurar, cucar, islicar etc.).

Pe langa disparitia sau iesirea din uz a unor de-
numiri de meserii, o parte dintre acestea au cunos-
cut, in timp, modificari semantice semnificative, fiind
marcate de sensuri ironice sau batjocoritoare. Astfel,
unor termeni li s-a imprimat un sens depreciativ:
cdrpaci ,persoand care lucreaza prost”; cojocar ,om
incult”; islicar ,boier retrograd”; opincar ,taran’; pa-
pugiu ,om de nimic, care se tine de inselaciuni’; po-
tlogar ,,pungas, escroc” etc. Aceste evolutii semantice,
mai putin onorabile, au putut influenta atat frecventa,
cat si modul de folosire ulterioard a acestor denu-
miri, contribuind la restrangerea ariei lor de utilizare
ca termeni ocupationali propriu-zisi si, implicit, la
transformarea lor in etichete evaluative sau sociale.

La orase, unde cerintele privind imbracamintea,
incéltdimintea si harnasamentul erau mai mari, mes-
tesugarii pielari constituiau o categorie sociald de
bazd. Ei se grupau pe ulite si mahalale, care ulterior
le-au purtat numele (Rdileanu 2025: 95). Dupd cum
noteazd Olteanu si Serban, ,,unul si acelasi meserias
imbina prepararea materiei prime cu prelucrarea ei?
adica <...> cizmarul era si pielar, si tdbdcar etc” (Ol-
teanu et al. 1969: 14). De asemenea, ,,intrucit proce-
sul de circulatie a marfurilor era incd slab dezvoltat,
mestesugarul era in acelasi timp si negustorul produ-
selor sale” (Boldur 1970: 103).

Tabdcitul (sau tabdcaritul) constituie veriga ini-
tiald in procesul de productie din industria pielariei
si este mentionat in sursele din Moldova mai frec-
vent in a doua jumatate a secolului al XVII-lea. Ope-
ratiile de tdbécire erau realizate de mestesugari speci-
alizati, cunoscuti in documente sub nume de tabaci,
tabdcari sau timari (Iorga 1906: 171-172). ,,Prima
mentiune in acest sens dateazd din 1530 si se referd
la un oarecare Tador tibacar din Birlad” (Olteanu et
al. 1969: 83). Termenul slavon corespunzitor pentru
tabdcar, mentionat in Lexiconul slavo-romdnesc, in-
tocmit de Mardarie de la Cozia (1649), este ycmap
(Cretu 1900: 269). La sfarsitul secolului al XVIII-lea,
»din rdndul tdbécarilor se desprinde o categorie de
mestesugari care se ocupa numai cu tébdacitul piei-
lor, ei numindu-se argdsitori” (Olteanu et al. 1969:
366). Operatiile de tabacire erau preocupari comune
si altor categorii de mestesugari specializati, inclusiv
cizmari, cojocari etc. In general, tibacarii isi aveau
atelierele la periferia orasului sau targului, pe margi-
nea unei ape curgatoare, in aval de gospodariile ora-
senilor si se mutau succesiv pe mésurd ce asezarile
locuitorilor ii inconjurau.

Mestesugul tdbécitului era strans legat de cele-
lalte ramuri ale pielaritului, precum bldndria, cojocd-
ria, cizmdritul, cureldritul si seldritul.

Blandrii si cojocarii ,erau foarte numerosi in
Moldova si mai ales in Tara Roméneascd, unde sint
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mentionati in mai bine de 60 de sate” (Olteanu et
al. 1969: 132). In prima treime a secolului al XVII-
lea, intre aceste doud categorii nu exista o delimitare
hotaratd. Ei ,confectionau atat cojoace din piele de
oaie, cét si haine scumpe de blana, unii fiind mai in-
tai bldnari si apoi cojocari si invers” (Olteanu 1959:
139). O diferenté clard se contureaza abia in secolul
al XVIII-lea, cAnd blanarii® se specializeazd in con-
fectionarea hainelor scumpe din blana, destinate
paturilor instdrite ale societatii, in timp ce cojocarii
realizeazd haine pentru populatia mai modesta din
orase si sate. ,,Blana se purta si vara: ea era socotita
ca «toaletd de gald» la toate prilejurile mari. <...> Cea
mai mare parte din material il capatau ei de la Mos-
cova si alte locuri ale Rusiei muscalesti prin negus-
tori speciali in astfel de caldtorii la Cazaci, cari se si
chiama pentru aceia cazaclii” (Iorga 1906: 168).

in prima jumatate a secolului al XVIII-lea, s-a
introdus moda orientald in imbracdminte si incél-
taminte, mai ales in orase si targuri, ceea ce ,a de-
terminat aparitia unei noi categorii de mestesugari,
despartita din rindul blanarilor si cojocarilor <....>
islicarii si calpacciii” (Olteanu, Serban 1969: 270),
care furnizau islice si calpace boierilor ,,din toate sta-
rile’, slujbasilor administratiei locale si targovetilor
instariti. La sfarsitul secolului al XVIII-lea, ,incep
sa se diferentieze din rindul cojocarilor mesterii cus-
mari, cdaciulari” (Olteanu et al. 1969: 368).

Situatia este aseménatoare si in domeniul con-
fectionarii obiectelor de incaltaminte, al cizmdritu-
lui, mestesug cu care se ocupau cizmarii si ciubota-
rii. ,Desi operatiunile de prelucrare sunt comune
ambelor categorii, se pot distinge totusi deosebiri in
calitatea materialului pe care-1 lucreaza, ceea ce de-
termina si cele doud categorii sociale de clienti, pen-
tru care erau destinate obiectele confectionate” (Ol-
teanu 1959: 140). Cizmarii confectionau obiecte de
incaltdminte de lux, destinate, in cea mai mare parte,
paturilor instarite ale societdtii, iar ciubotarii reali-
zau cizme obisnuite, incdltaminte din piele groasa si
opinci pentru uzul maselor largi. Prin preocuparile
profesionale, tdlpdlarii, care pregiteau materialul
pentru incaltdminte, adica ,,dubascu piei si facu te-
letine”, erau strans legati de ciubotari (Pavlescu 1939:
279, Olteanu et al. 1969: 177). Alte categorii de mes-
tesugari, care nu au atins importanta cizmarilor, de-
oarece produsele lor aveau o utilitate sociald mai re-
stransd, erau opincarii si cdrpacii (Olteanu et al. 1969:
134). Mentiunile documentare referitoare la mesterii
opincari sunt rare, deoarece numarul lor, compara-
tiv cu ceilalti mestesugari care prelucrau pielea, era
mult mai mic. Aceasta se explica si prin faptul ca ma-
joritatea taranilor isi confectionau singuri opinci in
propria gospodarie. ,,Din ramura cizmaritului s-au

desprins mestegiii (pantofari de lux), cu o atestare din
1628: Stanciu mestegiul; cavafii (cizmarii de rind)”
(Olteanu et al. 1969: 177); condurarii sau conduragii,
care confectionau inciltdminte fina, purtata numai
in casd; papugiii sau papucarii, care aveau marfa lu-
cratd pentru a fi purtatd atat pe ulitd (din piele mai
groasd), cat si in casa (din piele mai fina); imingii sau
iminingii ,,care lucrau iminei, adicd pantofi din piele
de capra colorati in galben, purtati mai ales de ca-
tre boieri si de oraseni instariti” (Olteanu et al. 1969:
370); pantofarii etc.

Din domeniul cureldritului se evidentiaza sela-
rii si curelarii, ,,care confectionau piese de harnasa-
ment” (Olteanu et al. 1969: 84, 175), in special sei,
hamuri, héturi, fraie, curele, chingi, darlogi, tocuri,
tragdtori etc., iar numarul lor era mult mai mic de-
cat al altor categorii care se ocupau cu prelucrarea
pieilor. Documentele ii mai mentioneaza pe soronari
(adica selari) (Clit 2023: 496, MDA 2003: 783) si pe
sepcari, care confectionau ,sepcile de piele mentio-
nate in privilegiile liovenilor din secolul XV” (Cos-
tachescu 1932: 635). Sdhdiddcarii (sau sdiddcarii),
documentati mai intai in Moldova si ulterior si in
Tara Romaneascd, erau mesterii pielari care confec-
tionau tolbele de piele pentru sageti, dar, la jumatatea
secolului al XVIII-lea, au inceput sa se ocupe si cu
»tapitatul si imbracatul cértilor in piele” (Olteanu et
al. 1969: 177, 272).

Meseriile mentionate reflecta nu doar ocupati-
ile stramosilor, ci si structura sociald si economica
a comunitatilor rurale si urbane din trecut. Ele con-
tribuie la reconstituirea fondului lingvistic, istoric si
cultural al epocii §i permit o mai buna intelegere a
legaturii dintre mestesugurile traditionale din dome-
niul prelucrdrii pieilor si formarea numelor de fami-
lie in limba romana.

Asadar, in perioada medievala, pe masurd ce
numele de familie se consolidau, multe dintre ele isi
aveau originea in industriile mestesugaresti asociate
prelucririi pieilor, derivand din termeni care reflec-
tau preocuparile si activitatea mesterilor.

In targurile importante ale Moldovei medievale
si premoderne, au existat forme de organizare pro-
fesionald ale mestesugarilor din domeniul pielériei.
Documentele istorice — recensaminte, registre fis-
cale, cdrti funciare, hrisoave, conscriptii si cronici -
atestd prezenta unor mestesugari organizati in tinu-
turile Orhei si Lapusna, printre care tabdcarii, care
foloseau pentru tabacire scoarta de stejar din paduri-
le apropiate; cizmarii, prezenti in targuri sau mentio-
nati in listele de contribuabili fiscali pentru domnie;
curelarii, care aprovizionau armata cu hamuri, sei si
opinci; cojocarii, atestati ca martori la diverse van-
zari etc. Aceasta situatie indica prezenta unei struc-
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turi organizate de mestesugari, care lucrau constant
pentru comunitate. In documente, acestia erau, de
obicei, identificati prin numele de botez, caruia i se
adauga denumirea ocupatiei practicate. Exemple re-
levante apar in studiul Moldova in epoca feudalismu-
Iui (MEF), bazat pe Recensamintele populatiei Mol-
dovei din anii 1772-1773 si 1774, care consemneaza,
in tinutul Orhei-Lépusna, diverse categorii de meste-
sugari, evidentiind astfel continuitatea si organizarea
acestora:

blanari (6 persoane): Ionita, blanar (p. 418); Va-
sile, blanar (p. 429); Neculai, blanar (p. 433); Stefan,
blanar, ruptas (p. 434); Grigoras, blanar, scutelnic a
spatarului Rascanului (p. 435) etc.;

ciubotari (28 de persoane): Ionitd, cibotar
(p. 400), Vasile, cibotar (p. 401), Lupul, cibotar (p.
401), Nichita, cibotar (p. 402), Gheorghii, cibotariu
(p. 405), Sdmion, cibotar (p. 410), Vasile, cibotar (p.
413), Axanti, cibotar (p. 413), Radu, cibotar (p. 413),
Gheorghii, cibotar (p. 415), Grigori, cibotar (p. 415),
Gavril, ciobotar (p. 416), Neculai, ciubotar (p. 418),
Grigori sin ciubotar (p. 420), Grigoras, ciubotar (p.
421), Alexa, cibotariu (p. 423) etc.;

cojocari (41 de persoane): Andronic, cojocar
(p. 401), Toader, cojocar (p. 402), Nastasa, cojocar
(p. 403), Grigoras, cojocar (p. 404), Costandin, cojo-
car (p. 406), Toader, cojocar (p. 408), Dénila, cojocar
(p. 410), Stefan, cojocar (p. 412), Vasile, cojocar (p.
412), Ermorache, cojocar (p. 413), Leonte, cojocar
(p. 413), Enachi, cojocar (p. 413), Miron, cojocar (p.
414), Carp, cojocar (p. 415), Marin, cojocar (p. 415),
Nicolai sin cojocar (p. 415), Miron, cojocar (p. 415),
Agapi, cojocar (p. 416), Stefan, cojocar (p. 423), Ioni-
ta brat cojocar (p. 432) etc.;

hamurari (4 persoane): Nicolai, hdmurar (p.
415), Gheorghii, hamurariu (p. 423), Lupul, hamurar
(p. 433), Dumitrasco, hamurar (p. 433);

solonari/soronari (7 persoane): Vasile, solonar
(p. 402), Andrii, solonar (p. 407), Nicolai, solonar (p.
415), Iftime, solonar (p. 446), Dorofteiu, soronar (p.
465) etc.;

selari (4 persoane): Alexandru, selar (p. 411);
Ursul, selar (p. 417); Ionita, selar (p. 417); Stefan, se-
lar (p. 451);

tabacari (10 persoane): Stefan, tabacar (p. 433),
Iftimi, tdbdcar (p. 433), lon, tabacar (p. 433), Costan-
din, tabacar (p. 433), Grigoras, tdbacar, volintir (p.
435) etc.

Numele ocupatiilor, initial folosite ca supranu-
me, s-au transmis de la o generatie la alta in cadrul
aceleiasi familii, reflectind continuitatea meseriilor.
Treptat, aceste supranume s-au fixat si au devenit
nume de familie stabile, care pastreaza in denumirea
lor ocupatiile purtétorilor, constituind astfel o sursa

importantd pentru studiul antroponimiei si al struc-
turii sociale din trecut.

In continuare, este prezentatd o lista de nume
de familie atestate in prezent, a ciror formare deriva
din denumiri de meserii asociate domeniului prelu-
crarii pieilor. Fiecare nume este prezentat prin forma
standard, frecventa* actuald, etimologia apelativului,
variantele antroponimice si alte informatii relevante,
dupd cum urmeaza:

Blanaru - nume de familie purtat de 224° de
persoane. Deriva din apelativul roménesc bldanar
»meserias care lucreaza sau vinde blinuri” (DLRM
1958: 83). Variante: Bldnari — 1; Blanari — 698, Bla-
nar —27.

Bondar® — nume de familie purtat de 209 per-
soane. In limba romana literar, apelativul bondar
este atestat doar cu sensul de insectd, respectiv ,in-
secta zburatoare din familia albinelor” sau ,,insecta
mare care bazaie” (DEX 2009). Pentru numele de
familie Bondar se propune o etimologie alternativa,
in care apelativul bondar desemneazi o meserie le-
gatd de confectionarea hainelor groase. Aceasta ipo-
teza este sustinuta de dovezi dialectale si etnografi-
ce: verbul a bonddri inseamna ,,a (se) infofoli, a (se)
imbraca cu haine groase’, iar adjectivul bondadrit, -d,
bondariti, -te, bondardt desemneazd pe cineva ,,info-
folit, imbracat gros” (Stef 2021: 57). Bonddritul este,
de asemenea, atestat ca mestesug traditional, asoci-
at realizarii hainelor groase, confectionate din blana
sau piele (Destinatiile 2022: 31). Daca a bondiri in-
seamnd ,a se imbrdca gros’, iar adjectivul bonddrit
desemneazd ,,imbrdcat gros’, este foarte probabil ca
bondar si fi desemnat mesterul care confectiona ast-
fel de haine, in special bonde (sg. bondad’). Numele se
formeaza prin combinarea apelativului bondd cu su-
fixul -ar, caracteristic desemnarii ocupatiei. In acest
fel, bondar reprezintd un nume de agent, care a fost
transmis si pastrat ca nume de familie, conservand
memoria unei ocupatii traditionale si integrandu-se
in sistemul antroponimic sub diverse forme si vari-
ante: Bondari — 1.232; Bondaresco — 6, Bondarescu —
1; Bondaret — 19, Bondarets - 5.

Calpagiu - nume de familie purtat de 8 persoa-
ne. Este format din apelativul calpac si sufixul -giu,
sufix care indicd ocupatia si este echivalent cu for-
mele calpacciu (variantd colpacciu) [tc. kalpakgy], fo-
losit pentru a desemna ,fabricantul sau negustorul
de calpace” Calpacele erau confectionate de blanari
specializati, fiind un tip de céciuld cilindrica, inalta si
dreapta, din piele neagra, imblanita pe margini, pur-
tata de elite (Pavlescu 1939: 592). Variante: Calpajiu
- 32, Calpacci — 407; Colpacci - 94, Colpajiu - 2.

Caputari - nume de familie purtat de 6 persoa-
ne. Deriva din apelativul cdputar, desemnand mes-
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tesugarul specializat in aplicarea cdputelor sau a to-
curilor la incaltdminte, respectiv ,,cizmar care pune
cipute” (MDA 2001: 427).

Cazacliu - nume de familie purtat de 309 per-
soane. Deriva din apelativul cazacliu [tc. kazakli],
care reflectd o activitate comerciala specializata
in piei si blanuri de lux, importate, si desemneaza
»negustorul care aducea din Rusia blanuri scumpe”
(Scriban 1939).

Chiurcciu - nume de familie purtat de 432 de
persoane. Este format din chiurc ,,cojoc” (DAR 2019:
79) si sufixul -ciu, sufix care indica ocupatia, similar
cu sufixul -ar sau -giu. Astfel, chiurcciu desemneaza
»persoana care fabrica sau vinde haine de blana, adi-
cd cojocar, blanar”. Variante: Chiurcci - 201, Chiurciu
- 3; precum si numele compus Chiurciubas - 4, deri-
vat din apelativul chiurci-basa, cu sensul de ,,staroste
al cojocarilor” (DAR 2019: 79).

Ciubotaru - nume de familie purtat de 3.109
persoane. Deriva din apelativul ciubotar si desem-
neazd ,mesterul care confectioneaza sau repara in-
cdltdmintea” (NODEX 2002). Conform documente-
lor, acesti mestesugari ,aveau o calificare inferioara
cizmarilor” (Olteanu et al. 1969: 55). Variante: Ciub-
otari — 13, Ciubotdrescu — 11, Ciubotariu — 11; Ciobo-
taru — 434, Ciobotari - 239, Ciobotar — 39; Cebotari
- 16.862, Cebotaru — 1.399, Cebotar — 527, Cebotariu
- 11; Cebotarescu — 66; Cibotari — 2.311; Cibotaru —
1.115, Cibotar — 104; Chebotar — 35.

Ciuraru - nume de familie purtat de 138 de
persoane. Deriva din apelativul ciurar si desemneaza
»persoana care face sau vinde ciururi” (DEX 2009).
Variante: Ciurar — 54. Frecventa relativ redusi a nu-
melui se explica prin reconversia profesionala a ma-
joritdtii ciurarilor, care s-au orientat spre meseria de
fierari (Rdileanu 2011: 80).

Cirpaci - nume de familie purtat de 2 persoane.
Deriva din apelativul cdrpaci si indica persoana care
carpeste, adicd ,cel ce pune petice la o incaltaminte
veche” (CADE 1926: 286; Sdineanu 1929). Termenul
era folosit si cu sens ironic, depreciativ: — Mi-ai pus
piele scoaptd, carpaciule, zise Mogorogea infuriat. Ce
fel de prieten imi esti? (Creangd 2002: 223), ceea ce a
influentat frecventa redusa a numelui. Variante: Cir-
pac — 53, Carpaci - 8.

Cojocaru - nume de familie purtat de 10.490
de persoane. Deriva din apelativul cojocar si desem-
neaza mestesugarul care confectioneaza sau vinde
cojoace, pieptare, blanuri, ciciuli, sube, gulere la ha-
ine groase, manusi, traiste, pungi (Sofransky 2008,
Sofransky 2015: 8-14). Numérul mare de purtatori
reflecta importanta si raspandirea acestei meserii in
comunitatile medievale si moderne. In documentele
din Moldova, cojocarii sunt mentionati atat in orase,

cat si in sate: cei din orase produceau si comerciali-
zau o varietate mai larga de obiecte, iar cei din sate
prelucrau pieile adunate de la consateni. De obicei,
nu luau ucenici, pentru a nu spori concurenta. Va-
riante: Cojocari — 11.060, Cojocar — 802, Cojocariu
- 11; Cojucari - 271, Cojucar — 33, Cojucaru - 11;
Cojacari — 2; Cojuhari — 3.205, Cojuhar - 172, Co-
juharu - 1 etc.

Conduraru - nume de familie purtat de 13 per-
soane. Derivd din apelativul condurar, desemnand
»mesterul care face conduri, un fel de pantofi cu toc
inalt si impodobiti cu broderii” (Caltia 2011: 465). In
documente se mentioneaza ca jupdnesele nu purtau
papuci, ci conduri, condurasi, tot de provenientd tur-
ceascd, ce se puneau peste terlici (Pamfile 1910: 342).
Variante: Condurari — 53, Condurar — 12.

Curelariu - nume de familie purtat de 3 per-
soane. Deriva din apelativul curelar, folosit pentru a
desemna ,,mestesugarul care face curele sau hamuri”
(Saineanu 1929). Desi reflecta traditia indelungata a
mestesugurilor pieldriei, numarul purtatorilor a ra-
mas foarte mic, din cauza cererii reduse. Variante:
Curelaru - 1, Curalariu - 1.

Cusmarenco — nume de familie purtat de 9 per-
soane. Este format din apelativul regional cusmar
»caciular” (MDA 2010) si sufixul -enco.

Cusner - nume de familie purtat de 12 persoa-
ne. Derivd din apelativul regional cusner (varianta
cujner) [germ. Kiirschner], folosit pentru a desemna
mestesugarul care confectioneaza sau vinde cojoace,
adica ,cojocar” (Stef 2021: 126). Variante: Cusnir —
4.419. La inceputul secolului al XVII-lea, exista si o
obligatie fatd de domnie denumitd xoxcHup (pieldrit)
(Olteanu 1957: 91).

Dubalaru — nume de familie purtat de 28 de per-
soane. Deriva din apelativul regional dubdlar si de-
semneaza mestesugarul care ,,tabacea piei de animale
domestice si salbatice (cf. dubaldrie ,tabacarie”). Ter-
menul este specific terminologiei traditionale a pield-
riei i reflectd una dintre etapele esentiale ale trans-
formadrii pielii brute in material utilizabil. Variante:
Dubalari - 22; Dubalari — 219; Dubalaru - 3, Dubalar
- 5; Dubolari - 28, Dubolaru — 3, Dubolarii — 1.

Hamuraru - nume de familie purtat de 66 de
persoane. Derivd din apelativul hdmurar si indica
persoana ,care face sau vinde hamuri” (§dineanu
1929). Variante: Hamurari — 183, Hamuraru — 38,
Hamurar - 20; Gamurari — 357; Gamurar — 166, Ga-
muraru — 37; Gamurari — 15, Gamuraru — 4, Gamu-
rar - 2.

Leder - nume de familie purtat de 3 persoane.
Deriva din apelativul regional leddr [germ. Leder] si
indica persoana care practica meseria de pielar (Ol-
teanu et al. 1969: 83) sau de argdsitor (MDA 2010).
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Papucciu - nume de familie purtat de 37 de
persoane. Este format din apelativul papuc si sufixul
ocupational -ciu [tc. papugcu] si indica ,,fabricantul
de papuci” (Saineanu 1929). Variante: Papucci — 30.

Rimer - nume de familie purtat de 4 persoane.
Deriva din apelativul regional rimer si indicd per-
soana care practica meseria de curelar (Olteanu et al.
1969: 83, 84).

Saidacaru - nume de familie purtat de 4 persoa-
ne. Deriva din apelativul saidacar (varianta sdiddcar)
siindica ,,mesterul care facea tolbe pentru sigeti” sau
»negustorul pielar” (Stati 2011: 255). Variante: Sai-
dacari - 56;

Sighiartiu — nume de familie purtat de 1 per-
soand. Derivd din apelativul regional sighiartdu
[magh. szijgydrto, szijartd] si indica persoana care
practica meseria de curelar (MDA 2010).

Solonaru - nume de familie purtat de 510 per-
soane. Derivé din apelativul invechit solonar (varianta
soronar) (Pavlescu 1939: 269, Ghibanescu 1921: 20) si
indica ,,muncitorul care, in Moldova medievala, cu-
rata grasimea de pe pieile de animale” (MDA 2010;
Caltia 2011: 468). Conform lui Pavlescu, solonarii
erau, de asemenea, ,negustori de pieldrie” (1939: 125,
271). Variante: Solonari — 890, Solonar — 69.

Suciu - nume de familie purtat de 153 de per-
soane. Deriva din apelativul regional suci [magh.
sziics] si indica persoana care practica meseria de
»blanar sau cojocar” (Scriban 1939). Denumirea era
folositd, in special, pentru cojocarii din Muntii Apu-
seni ai Ardealului. Variante: Szucs - 2.

Selaru - nume de familie purtat de 158 de per-
soane. Deriva din apelativul selar (varianta invechita
sdlariu) siindica persoana care ,confectiona sau vin-
dea sele, curele, hamuri” (Scriban 1939). Variante:
Selari - 31, Selar - 9; Salari - 762, Salaru — 442, Salar
- 18, Salariu - 6.

Slicaru — nume de familie purtat de 2 persoa-
ne. Format prin afereza din apelativul islicar si in-
dica ,fabricantul sau negustorul de islice®” (Scriban
1939). Variante: Slicari — 37, Slicar - 2, Slicher - 3.

Solaru - nume de familie purtat de 6 persoa-
ne. Format din apelativul sold si sufixul -ar, indica
persoana legatd de confectionarea solelor ,,astfel erau
numite opincile prin Arad” (Francu et al. 1888: 105).
Variante: Solari — 101, Solar — 1.

Suster — nume de familie purtat de 27 de per-
soane. Deriva din apelativul regional sustdr [germ.
Schuster] si indicd persoana care practica meseria de
cizmar. Variante: Suster — 1.

Tabac - nume de familie purtat de 870 de per-
soane. Deriva din apelativul tabac [tc. tabak], mai rar
folosit astdzi, si indica persona care practica meseria
de tdbdcar. Variante: Tabacel - 14.

Tabacaru - nume de familie purtat de 387 de
persoane. Deriva din apelativul tdbdcar si indica
»persoana care tabdcea pieile pentru a le face mai du-
rabile”, adica specialist in tdbécitul pieilor. Variante:
Tabacari — 574, Tabacaru — 194, Tabacar - 31.

Talpélaru - nume de familie purtat de 6 per-
soane. Numele este derivat din apelativul tdlpdglar
(variantd dialectald moldoveneasca talpalar) si indi-
cd persoana care ,vindea talpi de incaltaminte” (Sai-
neanu 1929) sau, mai general, era ,,negustor de piele
de talpd” (Scriban 1939). Variante: Talpalaru - 36,
Talpalar - 2, Talpalari - 1.

Tecaru - nume de familie purtat de 5 persoane.
Format din apelativul teacd si sufixul -ar, indicand
persoana care ,,confectiona teci” (Caltia 2011: 469).

Timaru - nume de familie purtat de 2 persoane.
Deriva din apelativul regional timar si indicd persoa-
na care practicd meseria de tabdcar (Scriban 1939).
Timari erau numiti tabacii/tdbdcarii din Ardeal,
dupad cuvantul maghiar corespunzator timdr. Varian-
te: Timar — 2.

Tulumari - nume de familie purtat de 128 de
persoane. Format din apelativul invechit tulum (,,sul
de blanuri sau de piei, cuprinzand 20-40 de bucati”
— MDA 2010) si sufixul -ar si desemneaza persoana
care se ocupa cu fabricarea, transportarea, pastrarea
sau vanzarea de tulumuri (suluri de piei sau blanuri)
sau negustorul ambulant care aduna pieile de la sate
sile vindea in targuri. Variante: Tulumar - 1.

Concluzii

Mestesugurile traditionale au constituit, in so-
cietatea premodernd, nu doar structuri economice
functionale, ci si forme simbolice ale organizrii so-
ciale. In acest context, activitatile asociate prelucra-
rii pieilor au generat un corpus terminologic care a
depdsit functia strict denominativa, devenind instru-
ment de clasificare sociald si vector de identificare in-
dividuald. Terminologia profesionala s-a transformat
astfel din desemnare ocupationala intr-un mecanism
de fixare identitard, contribuind la configurarea sis-
temului antroponimic.

Analiza demonstreaza cd numele de fami-
lie derivate din acest cAmp lexical reflectd procesul
de institutionalizare a supranumelui profesional si
transformarea lui intr-un antroponim ereditar stabil.
Fixarea administrativd a numelor a consacrat aceasta
evolutie, marcand trecerea de la identificarea con-
textuald la identificarea nominald permanenti. In
aceasta dinamicd, indicatorul socio-profesional isi
pierde treptat transparenta semantica originara, de-
venind un antroponim autonom.

Distributia formelor analizate evidentiaza o du-
bld dimensiune: pe de o parte, prevalenta elemente-
lor provenite din fondul lexical roménesc; pe de altd
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parte, aparitia unor forme de origine straina, rezul-
tatul contactelor interetnice si al mobilitatii socio-e-
conomice regionale. Adaptarile grafice, fonologice si
morfologice atestd procese de acomodare lingvistica
si de integrare culturala, confirmand caracterul dina-
mic al antroponimiei ca sistem deschis influentelor
istorice si sociale.

Réspandirea acestor nume din arealele de origi-
ne in alte regiuni confirma functia antroponimelor
de indicatori ai mobilitatii populatiei si ai circulatiei
ocupatiilor. Antroponimia devine, astfel, un instru-
ment indirect de reconstituire a traseelor socio-pro-
fesionale si a retelelor de interactiune interregionald,
oferind date relevante pentru istoria sociald. Proce-
sul de migrare ,,dintr-o anumita zona spre zone limi-
trofe sau mai indepartate <...> este propriu oricarei
societati moderne” (Oancd 1998: 73).

Studiul sustine conceperea antroponimului ca
semn lingvistic complex, situat la intersectia dintre
limbaj, structurd sociald si memorie culturald. Nu-
mele de familie nu reprezinta simple etichete identi-
ficatoare, ci depozite de informatie socio-istorica, in
care se conserva urmele organizarii muncii, structu-
rile economice si reprezentirile colective ale comuni-
tatilor traditionale. Persistenta acestor nume in uzul
contemporan, in pofida disparitiei sau transformarii
meseriilor originare, evidentiaza capacitatea antro-
ponimiei de a functiona ca mecanism de conservare
simbolica a trecutului.

Prin integrarea numelor de familie intr-un cadru
interdisciplinar, cercetarea evidentiazd interdepen-
denta structurald dintre limba, societate si cultura.
Analiza numelor de familie derivate din terminolo-
gia prelucrarii pieilor contribuie la consolidarea stu-
diilor de antroponimie romaneasca si la articularea
unei perspective in care antroponimia se configurea-
za ca un veritabil spatiu de conservare si transmitere
a istoriei sociale, transformand numele de familie in
structuri durabile ale memoriei culturale.

Note

* Acest articol a fost elaborat in cadrul subprogra-
mului de cercetare 010301 ,,Perspective interdisciplinare
asupra fenomenelor de confluentd si de confruntare in do-
meniile lingvistic, literar si folcloric in spatiul basarabean
ca limes civilizational si frontierd geopolitica”, Institutul de
Filologie Roména ,,Bogdan Petriceicu-Hasdeu” al USM.

' ,La noi insa, <..> prin unele locuri, meseriasii au
fost numiti potlogari; <...>, era o rusine ca o fatd de Roman
din popor sa-si faca de lucru cu un potlogar, <...>, cu un
leghen, sau cum D-zeu il mai numeau pe bietul mestesu-
gar. La noi, pentru scumpele noastre fetite crescute la sate,
nu era altd nddejde de maritis decét: taranca, dascalita sau,
dacd se putea, preuteasd, — dar potlogdrifd, doamne fereste,
mai bine si tot feteascd!” (Ceva 1907: 610).

2, Din acest punct de vedere, cojocarii breslasi, consi-
derati mai scrupulosi, insirau in hrisovul lor nu mai putin
de 21 de categorii de marfuri, lucrate in mod exclusiv de
ei” (Olteanu et al. 1969: 430).

? Bldnarii care lucrau pielea animalelor salbatice pen-
tru blana lor, erau numiti adesea si cojocari ,,subtiri”, pen-
tru a se deosebi de cojocarii ,,grosi”, care lucrau doar pieile
de vite sau de oaie.

* Frecventele mari pot indica ,,vetrele antroponimice”,
in timp ce frecventele mici marcheaza ,,zonele de migrare
a numelor” (Oanca 1998: 25).

* Frecventa indicatd este variabila in timp, in functie
de evolutia demografica.

¢ In dictionarul bilingv rus-roman, echivalentul ro-
manesc pentru apelativul rusesc 6ondapv este dogar, but-
nar (Bolocan et. al. 1985: 84).

7 Bondd (varianta moldoveneasci si ardeleneascd a
lui bundd ,haind blanitd”) cu sensul ,cojocel scurt, fird
mineci, facut din piei de miel si avind pe fatd desene execu-
tate din fire de lana de diferite culori, pe care-1 poarta tara-
nii si tirancele” (DLRLC 1955-1957, Puscariu 1921: 232).

8 Islicul era ,,caciula domneasca de sobol, apoi caciula
boiereasca, dupd a carei formd si indltime se cunostea gra-
dul boieriei (unele mari cat niste caldari)” (Scriban 1939).
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